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Grazie per aver acquistato una chitarra Yamaha TransAcoustic.

La TransAcoustic € un nuovo tipo di chitarra, caratterizzata dal tipico suono di una chitarra acustica arricchito da effetti sonori che si
diffondono direttamente dalla cassa.

Grazie al looper integrato & possibile suonare su loop registrati e riprodurre I'audio tramite Bluetooth.

¥ Tenere premuto il pulsante Power Il LED Power Il LED circolare indica
Accensione si illumina il livello della batteria

Indicatori dell'accordatore

0000000 -

~—— |Intonazione calante in b Intonazione corretta Intonazione crescente in # —

Tenere premuto il pulsante Delay Premere il pulsante Delay |
Attivazione accordatore Disattivazione accordatore %
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Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare
il prodotto.

Conservare in un luogo sicuro dopo la lettura.

Per ulteriori informazioni consultare il Guida per I'utente.

https://manual.yamaha.com/
mi/gtga/ta3/index.html

>
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Premere il pulsante Looper Il LED sul pulsante Premere il pulsante Riverbero Iniziare a suonare Registrare la
Attivazione Looper Looper si illumina Registrazione in standby Avvio registrazione propria musica

» e o vé

Q

Toccare il sensore Riprodurre la il te Looper e la chitarra con Premere il pulsante Chorus Tenere premuto il pulsante Chorus
Interruzione registrazione traccia registrata per regolare il volume la traccia registrata Interruzione riproduzione Cancellazione tracce registrate 53
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<) PLAY

Premere il Awvio della Premere il pulsante Riverbero
pulsante Riverbero  traccia registrata Avvio sovraincisione

s_-#

Premere il Riprodurre la Premere il pulsante Chorus
pulsante Riverbero traccia sovraincisa Interruzione riproduzione

(TransAcoustic )

Effects
1l TAG Remote consente -
di controllare i parametri
di ciascun effetto

Per ulteriori informazioni
consultare il Guida per

I'utente
Ruotare completamente a sinistra per disattivare
gli effetti sonori (Dry) Ruotare a destra per
aumentare l'intensita degli effetti (Wet)
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Collegamento Bluetooth

'@ O

Tenere premuto Il LED circolare si illumina
il pulsante Looper
Modalita connessione

> M)

<) Riproduzione della

. . musica dalla chitarra
Selezionare la musica

sul dispositivo

Selezionare il nome del
modello sul dispositivo

Tenere premuto il pulsante Looper

Disconnessione

I LED Power si illumina di blu

Connessione effettuata

/¢
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In caso contrario, potrebbero verificarsi incendi .
o malfunzionamenti.

Caricare esclusivamente con il
caricabatterie specifico.

L'utilizzo di un caricabatterie non conforme
potrebbe causare perdite, surriscaldamento,
rotture o malfunzionamenti.

PRECAUZIONI

Non smontare

Prima dell'utilizzo, leggere attentamente le precauzioni di sicurezza.
Queste precauzioni garantiscono un utilizzo sicuro e corretto del prodotto e prevengono danni
all'utente e a terzi, nonché danni materiali. Si prega di attenersi a tali precauzioni. Se questo
prodotto viene utilizzato da un bambino, & opportuno che un adulto si assicuri che il bambino

« Non smontare o modificare il prodotto.
La mancata osservanza potrebbe causare scosse
elettriche, incendi, lesioni o malfunzionamenti.
Questo prodotto non contiene parti sostituibili

emperatura

indicati.

abbia compreso appieno quanto segue.

Dopo la lettura del presente documento informativo, si consiglia di conservarlo per future

consultazioni.

Avvertenze, avvisi e precauzioni

| possibili rischi dovuti da un utilizzo non corretto sono classificati in base al livello di danno

o lesione e alla relativa gravita.

/\ AVVERTENZA

Indica il rischio di morte o lesioni gravi.

/\ ATTENZIONE

Indica il rischio di lesioni.

AVVISO

Indica che potrebbero verificarsi guasti, danni, malfunzionamenti
o perdite di dati.

/\ AVVERTENZA

Alimentazione/Adattatore

. Controllare perlodlcamente Ia spina
di la pulita.

« Non collocare il cavo di alimentazione
in prossimita di radiatori e altre fonti
di calore, non piegarlo eccessivamente
e non danneggiarlo. Non collocare
oggetti pesanti sul cavo di alimentazione.

| danni al cavo di alimentazione potrebbero causare
scosse elettriche o incendi.

« Non toccare il prodotto o la spina
alimentazione in caso di temporale.

La mancata osservanza potrebbe causare scosse
elettriche.

. Utlllzzare

indicata per il prodotto.

La tensione corretta & stampata sulla targhetta
del prodotto.

. Utilizzare esclusivamente I'adattatore
in dotazione. Non utilizzare adattatori
di altri dispositivi.
La mancata osservanza potrebbe causare incendi,
ustioni o malfunzionamenti.
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Un cortocircuito potrebbe causare incendi
o scosse elettriche.

« Collegare la spina dl al |menta1|one
a una presa facilmente raggiungibile.
In questo modo & possibile scollegarla facilmente
in caso di emergenza. Anche se I'adattatore
& spento, |'alimentazione si interrompe
completamente solo quando la spina viene
scollegata dalla presa.

« Non collegare la spina a un adattatore
multiplo.

La qualita del suono potrebbe essere compromessa
o la presa potrebbe surriscaldarsi e causare incendi.

« Per scollegare la spina, estrarla
dalla presa senza tirare il cavo di
alimentazione.

| danni al cavo di alimentazione potrebbero causare
scosse elettriche o incendi.

« Quando prodotto non viene utilizzato
per lunghi periodi di tempo, scollegare
la spina dalla presa.

o riparabili dall'utente. Per I'assistenza e la
riparazione rivolgersi esclusivamente al punto
vendita in cui & stato effettuato l'acquisto o presso
un rivenditore Yamaha.

Collegamento

« Leggere il manuale del dispositivo da
collegare e seguire le istruzioni.

La mancata osservanza potrebbe causare incendi,
surriscaldamenti, esplosioni o malfunzionamenti.

Avviso sui liquidi

« Non utilizzare il prodotto in luoghi
umidi, ad esempio in bagno o all'esterno
in caso di pioggia, o in circostanze in
cui potrebbe entrare in contatto con
I'acqua. Non collocare sul prodotto
recipienti contenenti liquidi.

Se I'acqua o altri liquidi penetrassero nel prodotto,
potrebbero verificarsi incendi, scosse elettriche
o malfunzionamenti.

« Non collegare o scollegare Ia spina d|
alimentazione con le mani bagnate.
Potrebbero verificarsi scosse elettriche.

Avviso sul pericolo d'incendio

La mancata osservanza potrebbe causare perdite,
surriscaldamento, rotture o malfunzionamenti.

« Incasodi perdlta dalla batterla non
toccare il liquido.

Il contatto con il liquido potrebbe causare cecita
o ustioni da sostanze chimiche. Se il liquido entra
in contatto con gli occhi, la bocca o la pelle,
sciacquare immediatamente con acqua corrente
e consultare un medico.

- Non caricare mai la batte
prodotto & bagnato.
La mancata osservanza potrebbe causare scosse
elettriche, incendi o malfunzionamenti dovuti al
cortocircuito delle componenti elettroniche.

se

« Non esercitare una pressione eccessiva
e non praticare tagli per smontare la
batteria.

Il contatto del liquido con la pelle o con gli occhi
potrebbe causare cecita o ustioni chimiche.

+ Non gettare o smaltire Ia batterla nel
fuoco o in un inceneritore.
La rottura potrebbe causare incendi o lesioni.

. Non esporre Ia batterla a temperature

« Non utilizzare fiamme libere in
prossimita di questo prodotto.
Potrebbero verificarsi incendi.

Apparecchiature wireless

pio alla luce diretta

del sole o aIIe fiamme.
La rottura potrebbe causare incendi o lesioni.

amente la spina d

« Controllare perio:
0 A

« Non utilizzare in luoghi con restrizioni
relative all' emnssnone di onde radlo, ad
in pr a di str
medica. Non utilizzare il prodotto
a meno di 15 cm da un pacemaker
o da un defibrillatore cardiaco.
Le onde radio e il campo magnetico generati
da questo prodotto possono influire sul loro
funzionamento.

Batteria agli ioni di litio
« Seguire attentamente le istruzioni
per la gestione della batteria.
L'utilizzo improprio potrebbe causare incendi, scosse

elettriche, perdite di liquidi, surriscaldamento,
rotture, esplosioni o malfunzionamenti.

e

Un cortocircuito potrebbe causare incendi
o scosse elettriche.

t la pulita.

« Collegare la spina dl allmentazwne
a una presa facilmente raggiungibile.
In questo modo & possibile scollegarla facilmente
in caso di emergenza. Anche se |'adattatore
& spento, |'alimentazione si interrompe
completamente solo quando la spina viene
scollegata dalla presa.

« Non collegare la spina a un adattatore
multiplo.

La qualita del suono potrebbe essere compromessa
o la presa potrebbe surriscaldarsi e causare incendi.



/\ ATTENZIONE

Installazione

Utilizzo

« Non collocare il prodotto su una superficie
instabile o soggetta a forti vibrazioni.
La mancata osservanza potrebbe causare la caduta
o il ribaltamento del prodotto, con conseguenti
malfunzionamenti o lesioni.

« Scollegare tutti i cavi prima dl spostare
il prodotto.

La mancata osservanza potrebbe causare danni al
cavo o provocare la caduta dell'utente o di terzi.

Collegamento

« Interrompere I'alimentazione prima d
collegare il prodotto ad altri dispositivi.
Abbassare sempre il volume di tut
i dispositivi al minimo prima di attivare
o interrompere l'alimentazione.

La mancata osservanza potrebbe causare
perdita dell'udito, scosse elettriche o danni alle
apparecchiature.

Prima di iniziare a suonare, abbassare sempre il
volume al minimo. Durante |'esecuzione, aumentare
gradualmente il volume fino a raggiungere il livello
desiderato.

La mancata osservanza potrebbe causare
perdita dell'udito o il danneggiamento
dell'apparecchiatura.

Se si nota qualcosa di insolito

« Se si verifica una delle seguenti anomalie,
spegnere il prodotto e scollegare la
spina dalla presa dl corrente. Nel caso
di lataaun
esterno, scollegare il cavo.
Se I'adattatore o la spina di alimentazione
USB & danneggiata.

Se il cavo di alimentazione & danneggiato.

Se il prodotto emette fumo o un odore insolito.

Se nel prodotto penetrano acqua, liquidi o corpi
estranei.

Se il suono s'interrompe durante 'utilizzo.

Se il prodotto € incrinato o danneggiato.

In questi casi, I'utilizzo potrebbe causare

scosse elettriche, incendi o malfunzionamenti.

Per I'assistenza e la riparazione rivolgersi
immediatamente al punto vendita in cui & stato
effettuato I'acquisto o presso un rivenditore Yamaha.

« Non inserire le mani nell'apertura della
cassa armonica.

La mancata osservanza potrebbe danneggiare le
parti interne o causare lesioni alle mani.

za una tracolla, assicurarsi
che sia fissata saldamente alla chitarra.
Non maneggiare lo strumento in modo
brusco, ad esempio facendolo oscillare.
La mancata osservanza potrebbe causare incidenti,
come il distacco dello strumento dalla tracolla

o lesioni a terzi.

« Durante la o
delle corde, tenere lo strumento Iontano
dal viso.
Una corda potrebbe rompersi inaspettatamente,
conil conseguente rischio di lesioni agli occhi.

. AII ntare Ie meccamche prima di
tagliare e sostituire le corde.
Un'improvvisa perdita di tensione delle corde
potrebbe danneggiare il manico. Inoltre, il
distaccamento improvviso di una corda potrebbe
causare lesioni.

« Dopo aver sostltmto Ie corde, tagllare le
eccedenze.

Le estremita delle corde sono aguzze e potrebbero
causare lesioni.

« Non appoggiare |I proprio peso suII'unlta
principale e non collocarvi oggetti
pesanti. Non forzare eccessivamente
i pulsanti, gli interruttori, i terminali di
ingresso/uscita, ecc.

La mancata osservanza potrebbe danneggiare il
prodotto o causare lesioni all'utente o a terzi.

« Non utlllzzare troppo a Iungo il prodotto
a un volume elevato.
Potrebbero verificarsi danni all'udito. Prestare
particolare attenzione quando si utilizzano cuffie
collegate a un amplificatore. Nel caso di perdita
o fastidi all'udito, consultare uno speclallsta

« Durante la pullzna del prodotto,
scollegare sempre la spina dalla presa
di alimentazione.
La mancata osservanza potrebbe causare scosse
elettriche.

AVVISO

Per evitare guasti, danni e malfunzionamenti
del prodotto, attenersi a quanto segue.

W Funzione di ricarica del prodotto
« Questo prodotto utilizza una batteria

« La batteria agli ion integrata
e soggetta a deterioramento. Per
pr garne la durata, att si

a quanto segue.

Se la batteria non viene utilizzata per lunghi
periodi, il tempo di ricarica potrebbe essere
maggiore.

— In caso di inutilizzo per un lungo periodo di
tempo, caricare la batteria almeno ogni sei mesi
per evitare che si scarichi completamente.

- Le batterie ricaricabili hanno una durata
limitata. La capacita diminuisce gradualmente
in base alla modalita di conservazione, ai fattori
ambientali, al livello di utilizzo e al trascorrere
del tempo.

Una durata della carica eccessivamente breve
indica che & necessario sostituire la batteria.

La batteria non deve essere rimossa autonomamente.

— La batteria contiene materie prime riciclabili.
Per un corretto smaltimento, contattare un
rivenditore Yamaha.

Utilizzo del prodotto

« Non utilizzare il prodotto in prossimita
di apparecchiature elettriche come
televisori, radio, impianti stereo
e telefoni cellulari.

Potrebbero verificarsi disturbi nello strumento
o nelle apparecchiature.

« Per evitare disturbi nelle comunicazioni,
attivare la modalita aereo durante
I'utilizzo con un'app per smartphone
o dispositivi simili.

L'attivazione della modalita aereo potrebbe
disattivare le impostazioni Bluetooth®. Assicurarsi
di aver attivato I'impostazione.

« Spegnere sempre dopo l'uso.

« Anche se il prodotto viene spento
tramite il tasto di accensione [(')]
e i LED di alimentazione o di ricarica
sono spenti, & presente un leggero
flusso di corrente. Quando viene spento

tramite il tasto di accensione [(D],
il consumo di energia & minimo.

Se il prodotto non viene utilizzato per un
lungo periodo di tempo, scollegare la spina di
alimentazione dalla presa.

« Non utilizzare il prodotto in luoghi
esposti alla luce diretta del sole (ad
esempio all'interno di un'automobile
durante il giorno), vicino a un radiatore,
a temperature estremamente elevate
o estremamente basse e in presenza di
polvere o vibrazioni eccessive.

La mancata osservanza potrebbe causare
deformazioni dell'unita principale, guasti ai
componenti interni o funzionamenti irregolari.

« Variazioni estreme della temperatura
e dell'umidita ambientale potrebbero
causare la formazione di condensa
all'interno o sulla superficie del prodotto.
La condensa potrebbe causare il malfunzionamento
dei componenti elettrici o la deformazione delle
parti in legno.
Non utilizzare o conservare il prodotto in luoghi
soggetti a forti shalzi di temperatura.
Eliminare la condensa sulla superficie con un
panno morbido.

« Non é prevista alcuna garanzia in
caso di guasto dovuto a uso improprio
o a modifiche.

W Pulizia del prodotto

« Per la pulizia utilizzare un panno
morbido asciutto o leggermente
inumidito con acqua.

Non utilizzare prodotti come benzina, diluenti,
alcol, detergenti e sostanze chimiche poiché
potrebbero causare scolorimenti o alterazioni.

m Archiviazione dei dati
+ Alcuni dati vengono salvati

su
e non andranno persi allo spegnlmento.
Tuttavia, i malfunzionamenti o I'utilizzo improprio
potrebbero causare la perdita di dati.

« Non é previsto alcun risarcimento per
eventuali danni o perdite di dati.

1l copyright dei contenuti installati nel prodotto appartiene a Yamaha
Corporation o al rispettivo titolare. E vietata la riproduzione o la diffusione
senza l'autorizzazione del titolare dei diritti, salvo nei casi consentiti dalla
legge sul copyright, come la riproduzione per uso privato. Consultare un
esperto in materia di copyright per lutilizzo di tali contenuti. Se si crea
0 si esegue un brano utilizzando i contenuti sopra citati tramite I'uso
originale delprodotto lo i registra o s iffond,non & necesara

di Yamaha dal fatto che

il metodo di distibuzions sia & pagAMENto 6 mano,

* 1"contenuti" includono programmi informatici, dati sonori, dati
sullo stile dell'accompagnamento, dati MIDI, dati WAVE, dati di
registrazione vocale, spartiti, dati di partitura, ecc.

La "riproduzione" e la "diffusione" includono 'estrazione
dei contenuti presenti nel prodotto o forniti con esso e la
registrazione e la distribuzione tramite modalita simili.
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Nota

W Informazioni sul contenuto del presente manuale

. Tutte le figure contenute nel Manuale utente sono solo a scopo illustrativo.

B Marchi, ecc.

€ Bluetooth’

. Il marchio e il logo Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di
Bluetooth SIG, Inc. Il loro utilizzo da parte di Yamaha Corporation & concesso
in licenza.

Apple, iPhone e iPad sono marchi di Apple Inc. registrati negli Stati Uniti e in
altri Paesi.
Android & un marchio di Google LLC.

B Informazioni sullo smaltimento
. Questo prodotto contiene componenti riciclabili. Per lo smaltimento
del prodotto contattare le autorita locali in materia.

Non & previsto alcun risarcimento per danni causati da utilizzo improprio o modifiche al
prodotto.

Il numero di serie si trova sulla base del manico, come illustrato nella figura in basso.
Si consiglia di annotare il nome del modello e il numero di serie nei campi in basso
e conservarli per identificare il prodotto in caso di smarrimento.

Nome del modello:

Numero di serie:
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Accessori inclusi (confermare)

B Adattatore di alimentazione USB @ Cavo di alimentazione specifico

\\\\ L |

H Chiave a brugola per la
e regolazione del manico

Scegliere la spina conforme alla presa di

corrente utilizzata. B Manuale utente (questo

% % %{ @ documento)
e

@

B Adattatori per la presa (7 tipi)



Collegamento dell'alimentazione (ricarica dell'unita principale)

Fissare la spina all'adattatore USB. Collegare il cavo di alimentazione specifico all'unita
principale e I'adattatore USB a una presa di corrente.

Per fissarlo, far scorrere
nella direzione della

freccia.

gy @ ® @@
o) AL e

Cavo di alimentazione specifico
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Specifiche

Sistema SYSTEM 76
Pickup Sensore a barre (tipo piezoelettrico)
Effetto riverbero
. Effetto chorus
Controlli
Effetto delay
Effetto looper
Display LED Power / LED circolare / LED Looper
Jack uscita Interruttore alimentazione end pin / line out (doppio utilizzo)

Impedenza uscita

165 Q

Alimentazione

Alimentato da adattatore USB o da batteria ricaricabile integrata

Adattatore di
alimentazione USB

UNXBU3012-050020SA

Entrata: da CA100 Va CA 240V

Uscita: CC 5,1V 2A (USB-A)

Batteria ricaricabile
integrata

Batteria agli ioni di litio

Tempo di ricarica (carica completa): circa 4 ore e 30 minuti

Temperatura di ricarica: da +5°C a +40°C

Intervallo di temperatura di esercizio: da +5°C a +40°C

Autonomia in funzionamento continuo: fino a circa 5 ore e 30 minuti *In base alle

condizioni di utilizzo

Consumo energetico

95 W

Adattatore di alimentazione USB x 1

Adattatori per la presa x 7

Cavo di alimentazione specifico x 1

Accessori Chiave a brugola per la regolazione del manico
Custodia specifica
Manuale utente (questo documento)
Brochure
Frequenza radio: da 2,402 GHz a 2,480 GHz
Potenza massima in uscita (EIRP): +2 dBm
Versione: 5.2

Bluetooth Codec supportato: SBC

Profilo supportato: A2DP

Massima distanza di comunicazione: 10 m

Uscita wireless: Bluetooth di classe 2

* Questo documento illustra le caratteristiche piu recenti al momento della pubblicazione.
E possibile scaricare la versione pili recente dal sito Web Yamaha.
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MEMO
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